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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3772/91
af 18. december 1991

om @ndring af forordning (EQF) nr. 3816/90 om fastszttelse af nermere bestem-
melser for anvendelsen af den supplerende mekanisme for samhandelen for si
vidt angér visse svinekedprodukter til Portugal

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EJF) nr. 569/86
af 25. februar 1986 om almindelige gennemforelsesbe-
stemmelser for den supplerende mekanisme for samhan-
delen ('), @ndret ved forordning (EQDF) nr. 3296/88 (%),
serlig artikel 7, stk. 1,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 3792/85
af 20. december 1985 om fastleggelse af den ordning, der
skal anvendes i samhandelen med landbrugsprodukter
mellem Spanien og Portugal (), senest &ndret ved forord-
ning (EDF) nr. 3296/88, serlig artikel 13, og

ud fra felgende betragtninger:

I Kommissionens forordning (EQF) nr. 3816/90 af
19. december 1990 om fastsattelse af naermere bestem-
melser for anvendelsen af den supplerende mekanisme
for samhandelen for s vidt angar visse svinekedprodukter

til Portugal (¥), senest @ndret ved forordning (EQF) .
nr. 1120/91 (%), er der fastsat vejledende lofter for import
til Portugal af visse svinekedprodukter i 1991 ; der ber
fastszttes vejledende lofter for 1992 ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svineked — -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. 1 forordning (EDF) nr. 3816/90 slettes »i 1991«

2. Bilaget til forordning (EQF) nr. 3816/90 affattes som
angivet i bilaget til nerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 18. december 1991. : -

(") EFT nr. L 55 af 1. 3. 1986, s. 106.
(® EFT nr. L 293 af 27. 10. 1988, s. 7.
() EFT nr. L 367 af 31. 12. 1985, s. 7.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 366 af 29. 12. 1990, s. 33.
() EFT nr. L 111 af 3. 5. 1991, s. 27.
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BILAG '
(tons)
Kategori’ »KN-kode Varebeskrivelse Veilf::;ler;;l; ka
1 0103 Svin, levende :
ex 010391 — — Af vegt under 50 kg:
: 01039110 | — — — Tamsvin
ex 010392 ~ — Af vagt 50 kg og derover: (Ile?/l:r; di 032 2),
— — — Tamsvin: heraf 500 pr.
01039211 | — — — — Sger, som har faret mindst én gang,og | | kvartal ()
som vejer 160 kg eller derover
01039219 | — — - - Andre varer
2 0203‘ Svineked, fersk, kolet eller frosset :
— Fersk eller kelet :
ex 0203 11 — — Hele og halve kroppe :
02031110 | — — — Af tamsvin
ex 0203 12 — — Skinke og bov samt stykker deraf, ikke
udbenet :
v — — — Af tamsvin:
. 02031211 | — — — — Skinke og stykker deraf
02031219 | — — — ~ Bov og stykker deraf
ex 020319 — — Andre varer:
— — — Af tamsvin:
02031911 | — — — — Forende og stykker deraf
02031913 | — — — — Kam og stykker deraf, ikke udbenet
02031915 | — — — — Brystflesk og stykker deraf
— = — — Andre varer:
02031955 | — — — — — Udbenet [ alt: 35500
02031959 | — — — — — I andre tilfelde L‘j;jfaf(f;” pr.
— Frosset : :
ex 0203 21 —~ — Hele og halve kroppe :
02032110 | ~ — — Af tamsvin
ex 0203 22 — — Skinke og bov samt stykker deraf, ikke
- udbenet :
— — — Af tamsvin:
02032211 | — — — — Skinke og stykker .deraf
02032219 | — — — — Bov og stykker deraf .
ex 0203 29 — — Andre varer:
— — = Af tamsvin :
02032911 | — — — — Forende og stykker deraf
02032913 | — — — — Kam og stykker deraf
02032915 | — — — — Brystflesk og stykker deraf
— — — — Andre varer:
02032955 | — = — — — Udbenet
02032959 | — — — — — I andre tilfelde

(") Hvis den samlede mangde, for hvilken der er indgivet ansegninger for et kvartal, er mindre end den for samme kvartal

disponible mangde, legges restmengden til den for det felgende kvartal disponible mangde.
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